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8 VERSION WITH TWO LED PANELS 
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POWERIDNI 

PL Oprawy nie przykrywaC matq izolacyjm� lub innymi materia+ami. Wok6+ zamontowanej oprawy powinna byt zapewniona wolna przestrzeri (ol< 10 cm). 

EN Do not cover the lighting fitting with an insulation mat or other materials. There should be free space (about 10 cm) provided around the installed luminaire. 

DE Die Leuchte darf nicht mit einer lsolationsmatte oder einem anderen Material abgedeckt werden. Rund um die montierte Leuchte ist Freiraum (ca. 10 cm) 
zu gewährleisten. 

RU CseTV1/lbHL11KaHeHaKpb1BaTbL-130J15ll..\l-10HHblMMaTOMVl/lLll,D,pyrnMV1MaTepL11a/laML11. BoKpyr ycraHOB/leHHOro n11acjl0Ha ,ll,OJDKHO 661Tb CB060,D,HOe 
npoCTpaHCTBO (OK0/10 10 CM). 

FR l'appareil ne peut pas etre couvert. Autour du cadre monte devrait �tre prevu un espace libre (environ 10 cm). 

SE Armaturer bör inte täckas över med isoleringsmattor eller andra material. Det bör finnas ett utrymme (på omkring 10 cm) runt den installerade armaturen. 

FI Valaisimia ei saa peittää lämmöneristeellä tai muilla materiaaleilla. Asennetun valaisimen ympärille pitää jättää vapaa tila (n. 10 cm). 

PL Zråd+o Swiat+a zastosowane w tej oprawie oSwietleniowej powinno byt wymieniane wyt�cznie przez producenta lub jego przedstawiciela 
serwisowego, lub podobnie wykwalifikowana osob�. 

t 

EN The light source used in this luminaire should only be replaced by the manufacturer or his maintenance representative, or a similarly qualified person. 

DE Die Lichtquelle fur diese Leuchte ist ausschliel?ilich vom Hersteller, seinem Servicemann eder auch eine andere Fachperson zu wechseln. 

RU IIICT04HMK CBeTa B nna(poHe AO/l>KeH MeHRTb TO/lbl<O npOM3BOAMTe/lb, ero npeACTaBMTe/lb cepBMCHO� C/ly>K6bl M/11<1 1<Ba111<1(pMU,MpOBaHHbl� cneu,Ma/lMCT. 

FR 

SE 

La source lumineuse utilisE!e dans ce luminaire ne doit f!tre remplacee que par le fabricant ou son representant/agent de dE!pannage ou une personne 
possE!dant les mf!mes qualifications. 

Ljuskällan som används i denna armatur får endast ersättas av tillverkaren eller dess service representant eller en annan kvalificerad person. 

FI Tämän valaisimessa l<äytetyn valolähteen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja tai hänen huoltoliike tai henkilö, jolla an vastaavat pätevyydet. 
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11 POSSIBLE CONFIGURATION WITH CONNECTOR 

ACCESSORIES: 

e BLACK INDEX 937415 

0 WHITE INDEX 937408 
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ACCESORIES EXAMPLE 0F CONNE[TI0N 

REM0VE UNNE[ESSARY WALLS 

PElNA INSTRUKCJA W OSOBNYM EGZEMPLARZU 

10001018 TERRANO CONNECTOR 

FULL INSTRUCTIONS IN SEPARATE COPY 

10001018 TERRANO CONNECTOR 

SCREW T0GETHER 
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